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1.1 Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme des Gerdtes. Bei falscher
oder unsachgemadBRer Handhabung erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

Vor der Inbetriebnahme Uberprifen Sie bitte die richtige Betriebsspan-
nung lhres Stromanschlusses. Bitte verwenden Sie das Netzteil, das im
Lieferumfang enthalten ist. Der Stromverbrauch darf nicht unter dem er-
forderlichen Wert liegen.

SchlieBen Sie nicht mehrere Gerdte an das Netzteil an, da es Uberlastet
werden kann. Uberlasten Sie nicht die Wandsteckdose, das Verlangerungs-
kabel oder den Adapter. Verwenden Sie kein beschadigtes Netzkabel oder
fassen es mit einer nassen Hand an, da dies zu elektrischen Schlagen fuh-
ren kann.

Das Gerat darf keinem Tropf-, Spritzwasser oder sonstigen FlUssigkeiten
ausgesetzt werden.

Lassen Sie Kinder nicht mit Folien oder anderen Verpackungsteilen spielen,
es besteht Erstickungsgefahr.

Stecken Sie das Gerat aus der Steckdose, bevor Sie es reinigen. Reinigen
Sie das Gerat mit einem weichen Tuch.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung getrennt wurde, bevor Sie das
Gerat anschliel3en, installieren oder demontieren.

Wenn Rauch, Gertiche oder Gerdusche aus dem Gerat austreten, schalten
Sie das Gerat sofort aus, ziehen Sie das Netzkabel heraus und wenden Sie
sich dann an den Kundendienst.

Entfernen Sie nicht das Gehduse, um das Risiko eines Stromschlags zu ver-
meiden. Kontaktieren Sie qualifiziertes und lizenziertes Service-Personal,
um das Gerdt zu reparieren, oder kontaktieren Sie lhren Handler.

1.2 Lieferumfang

Monitor (VT 10)
Tarsprechanlage (VT 100)
Controller

Netzteil
Befestigungsmaterial
Bedienungsanleitung
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2. Bezeichnungen

2.1 Monitor

Vorderseite

Nr. |Beschreibung
1 | Netzteilanzeige
2 |Informationsanzeige
3 |Alarmanzeige
4 | Anrufannahme-Taste
Ablehnen-Taste
5 |Schlissel entsperren
_ 6 |Live-Bild-Taste
I N I 7 |Touch-Entsperren-Taste
J)Aé é) g é $ é 8 | LCD-Bildschirm
o 9 | Mikrofon
Ruckseite
®© @
@ ® Nr. | Beschreibung
[ Y - = 10 | Zwei-Draht-Schnittstelle
I¥ : 11 |Terminals
J @ 12 |Serieller Anschluss
- 13 | MicroSD-Kartensteckplatz
A U_ _ 14 | Lautsprecher
&
@
04 DEUTSCH

2. Bezeichnungen

2.2 Tursprechanlage

©0000800000
©O0RO00E00

ej
©
e_/

©O008808000

46
4@
46
o/

=2
=

Beschreibung

Mikrofon

Anzeige fur Anruf

Anzeige fUr Sprechen

Anzeige fUr Turoffnung

Kamera

Zusatzlicht fur Kamera

Lautsprecher

Anruftaste

OO0 |N|O|U|~lWIN|—

Sabotage-Taste

Hinweis:
» Die Anzeige fur Anruf wird gelb, wenn Sie anrufen.
= Die Anzeige fUr Sprechen wird beim Sprechen rot.
= Die Anzeige fur Tur6ffnung wird blau, wenn die Tur gedffnet wird.

DEUTSCH




2. Bezeichnungen 2. Bezeichnungen

2.3 Controller 2.4 Anschliisse des Monitors

Nr. |Beschreibung
Reset-Taste

Betriebsanzeige :]:I_.' sen F[I' h;r . .hhﬂ
: = ==
Al Al2

1
2
3 |Zwei-Draht-Schnittstelle
4
5

RJ-45-Schnittstelle
Netzteilschnittstelle -« =
Bl B6
® Lo 0O 0 0 0 c[l
B I e
Name Nr. | Interface | Beschreibung
GROUNDING AT GND |Erdung
ALARM OUT A2 | AOUT |Betriebsanzeige

A3 AIN8 | Zonendetektor-Eingangsterminal 8

A4 AIN7 | Zonendetektor-Eingangsterminal 7

A5 AIN6 | Zonendetektor-Eingangsterminal 6

A6 AIN5 | Zonendetektor-Eingangsterminal 5

ALARMIN A7 AIN4 | Zonendetektor-Eingangsterminal 4
A8 AIN3 | Zonendetektor-Eingangsterminal 3
A9 AIN2 | Zonendetektor-Eingangsterminal 2
A10| AINT |Zonendetektor-Eingangsterminal 1
RES A1 RES Reserviert

A12 RES Reserviert

B1 Zwei- |3 Gruppen von Zweidrahtschnittstellen
B2 Draht- |(B1, B2 /B3, B4/ B5, B6) flr die Strom-
Stromversorgung B3 | Schnitt- |versorgung und Netzwerkubertragung

und Netzwerk- g4 | Stelle |der Innenstation.
Ubertragung

B5

B6

06 DEUTSCH DEUTSCH 07



2. Bezeichnungen

2.5 Anschlisse der Tirsprechanlage

Al A2 A3 A4 A5 A6

A7 A8 A9 A10 A11 A12

OO0 00OJIOOOOOO]

NC NO COMGND - +
| I

| —

101 102 12VGND PLC PLC

3. Verdrahtung und Anschlussplan

Vergewissern Sie sich, dass alle zugehodrigen Gerate
wahrend der Installation ausgeschaltet sind.

Wahlen Sie die Stromkabel entsprechend der Entfernung zwischen der Tur-
sprechanlage und dem Controller.

Kabel Widerstand _Max. Max. Max.
auf 100 m Ubertra- Entfernung | Entfernung
gungsent- (TUrstation (TUrstation
versorgt das elek- | versorgt das elek-
femung trische Schloss trische Schloss
nicht mit Strom) mit Strom)
24 AWG 100 50m 50m 30m
20 AWG 70 1700m 1700m 80m
18 AWG 4Q 150 m 150 m 100 m

DOOR 485 ouTPUT

Name Nr. | Interface |Beschreibung

Al NC geschlossen

A2 NO offen

A3 COM COM-Port

A4 GND Erdung

A5 485 - Reserviert

A6 485 + Reserviert
TERMINALS A7 101 Alarmeingang 1

A8 102 Alarmeingang 2

A9 12V Netzteilausgang

A10 GND Erdung

A1 PLC Stromeingang

A12 PLC Stromausgang

2.6 Anschlisse des Controllers

EOBARRARARRORORAAL

CH1 CH2 CH3 CH4 CH5 CH6 CH7 CH8 CH9

Der Controller enthalt 9 Gruppen von Zwei-Draht-Schnittstellen fur den Zugriff

auf andere Gerate.

08

DEUTSCH

(Hinweis:

» Die Eingangsspannung fur den elektronischen Turoffner betragt 12 Volt
und die maximale Stromstarke betragt 200 mA.

= Wenn Sie ein Netzwerkkabel als 24AWG-Kabel verwenden, nutzen Sie
davon bitte nur zwei Drahte zur Verbindung der Gerate.

= Achten Sie bei der Installation der Tursprechanlage darauf, dass der Ab-
stand zwischen den Geraten grol8 genug ist, um ein Echo zu vermeiden.
Es wird ein Abstand zwischen Tursprechanlage und Monitor von mind.
10 m empfohlen (bei freier Sicht, ohne Hindernisse wie Wande usw.).

DEUTSCH 09



3. Verdrahtung und Anschlussplan

Monitor

Tursprechanlage

ecccce
9G¥ECL
[mmeee] ]

<@ \yon Port 1/2
zu CH1

von CH2 zu PLC =

CH1 CH2 CH3 CH4 CH5 CH6 CH7 CH8 CH9

Controller

RST
3 w O

PWR - +

—

F

Router

Stromversorgung

Internet

10
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3. Verdrahtung und Anschlussplan

Anschluss eines
eketronischen Turoffners

D!

R

485

UL

tooooooj (000000]

NC NOCOMGND - +
[

<' 01 \O; 'i‘JﬁN) PLC PLC O
- J

o

zum Controller =

TUroffner
Anschluss eines ‘
eketronischen Turoffners
) ([0cooco00]J[0o00000]
mit externer O NC NOCOMGND -+ 101 102 T2VGNDPLC PLC O
Stromversorgung —— -

zum Controller =

S
@

©

Turoffner

()]
S
9 g
c >
S
BE
o
X
w s
(Vp]
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4. Installation des Monitors

Beschreibung des Installationszubehors
Die Wandmontageplatte wird bendtigt, um den Monitor an der Wand zu mon-
tieren. Die Abmessungen der Wandmontageplatte sind unten angegeben.

120.73
51.25
- =
. , 5
~ &
© (] < -
6 29.37 o
© 3062 35
~
[:s]
A
~ /o
123.13

1. Befestigen Sie die Wandmontageplatte mit zwei Schrauben an der Wand.

2. Haken Sie den Monitor fest an der Wandmontageplatte ein, indem Sie die
Plattenhaken in die Schlitze an der Ruckseite des Monitors einsetzen, wah-
rend die Verriegelung automatisch einrastet.

Schrauben

Wandmontageplatte

Monitor

12 DEUTSCH

5. Installation der TUrsprechanlage

5.1 Unterputzmontage

Beschreibung des Installationszubehors

Um die Tursprechanlage in der Wand zu montieren, mussen Sie das mitgelie-
ferte Gehause verwenden.

Die Abmessungen des Montagegehduses sind unten dargestellt.

103.00
83.00 38.00
7 R
f o)
o
88
~ ©
Ehs
Lo o
O O
\. J
s N

Hinweis vor der Montage:

» Vergewissern Sie sich, dass das Gerat in der Verpackung keine Beschadi-
gungen aufweist.

» Vergewissern Sie sich, dass alle zugehorigen Gerdte wahrend der Instal-
lation ausgeschaltet sind.

" Schliel3en Sie die Kabel vor der Montage an die Tursprechanlage an.

DEUTSCH 13



5. Installation der Tursprechanlage

1. Nehmen Sie die Tursprechanlage und die Schrauben aus dem Verpa-
ckungskarton.

2. Loésen Sie das Montagegehduse von der Tursprechanlage.

3. Sie bendtigen in der Wand ein Loch mit mind. folgenden Abmessungen:
104 mm (Breite) x 163 mm (Hohe) x 39 mm (Tiefe).

4. Stecken Sie das Montagegehause in das Loch an der Wand und befestigen
Sie es mit 4 Schrauben.

5. Stecken Sie die Tursprechanlage in das Montagegehause und befestigen
Sie sie mit 4 Schrauben.

S ==

— ,7[ ol
Iy Gl

Schrauben “x‘I '“F“‘J\w J

Schrauben Tursprechanlage Unterputzgehduse

14 DEUTSCH

5. Installation der Tursprechanlage

5.2 Aufputzmontage

1. Nehmen Sie die Tursprechanlage und die Schrauben aus dem Verpa-
ckungskarton.

2. Losen Sie das Montagegehduse von der Tursprechanlage.
3. Befestigen Sie das Montagegehause mit 4 Schrauben an der Wand.

4. Stecken Sie die TUrsprechanlage in das Montagegehduse und befestigen Sie
sie mit 4 Schrauben.

v
///////////
[ | ]
//////////
\

Schrauben

Schrauben Tursprechanlage  Aufputzgehduse
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6. Installation des Controllers 6. Installation des Controllers

6.1 Methode 1 (Montage an der Wand) 6.2 Methode 2 (Montage an einer DIN-Schiene)
1. Nehmen Sie den Controller und die Schrauben aus dem Verpackungskarton. 1. Nehmen Sie den Controller und die Schrauben aus dem Verpackungskarton.
2. Befestigen Sie den Controller wie in der Abbildung unten gezeigt mit 4 2. Befestigen Sie eine DIN-Schiene an der Wand.

Schrauben an der Wand.
Sie mUssen eine passende DIN-Schiene verwenden!
Das empfohlene Mal3 fur die DIN-Schiene lautet wie folgt:

200

25 75

-

3. Drucken Sie den roten Clip am Controller nach oben, hangen Sie den Con-
troller anschlieBend in die DIN-Schiene und lassen den roten Clip wieder
los um ihn zu verriegeln.

Schrauben \]\J-«T\]Q_J | . -

Roter Clip

16 DEUTSCH DEUTSCH 17



7. Inbetriebnahme 7. Inbetriebnahme

3. Wahlen Sie lhre Sprache aus (z. B. ,Deutsch”).

7.1 Erstinstallation

Sie mussen das Gerdt zuerst aktivieren und ein Kennwort festlegen,
bevor Sie es im Netzwerk und zur Fernsteuerung verwenden kénnen. Welcome

( A Salect Svetarn ANCaUane
Hinweis vor der Inbetriebnahme: t System Languag

= Vergewissern Sie sich, dass der Controller Uber ein Netzwerkkabel mit -
dem Internet verbunden ist.

= Vergewissern Sie sich, dass der Monitor und die TUrsprechanlage Uber
das Zwei-Draht-Kabel mit dem Controller verbunden sind.

= Vergewissern Sie sich, dass alle Gerate wahrend der Aktivierung einge-
schaltet sind.

1. Erstellen Sie ein beliebiges, aber sicheres Passwort.

2. Wiederholen Sie das zuvor eingegebene Passwort und bestatigen Sie mit OK.

4. Wenn Sie den ersten Monitor installieren, wahlen Sie ,Innenstation” und
klicken auf ,Nachster”.

Activate

New Password
Confirm Password

Willkommen

wahlen Sie den Typ der Innenstati

Innenstation l X

Hinweis zum Passwort:
Das Passwort muss mind. 8 Zeichen, darunter mind. drei der folgenden
Kategorien enthalten: GroR3-, Kleinbuchstaben, Zahlen, Sonderzeichen.

18 DEUTSCH DEUTSCH 19



7. Inbetriebnahme 7. Inbetriebnahme

5. Wahlen Sie die TUrstation die Sie mit dem Monitor verbinden mochten.

7.2 Startbildschirm

Verbunden Zeigt an, ob der Monitor mit der TUrsprechanlage
. verbunden ist.

Willkommen : - .
Uhrzeit / Datum Zeigt die aktuelle Uhrzeit und das Datum.

Tarstation Konfiguratior Um die Werte zu andern, klicken Sie einfach darauf.
Ruhezustand Klicken Sie darauf, um den Monitor in den Standby-Modus

Bitte wihien Sie die Turstation v zu schalten.
M Anrufe Zeigt an, wenn Sie einen Anruf bzw. Besucher verpasst
haben.

Informationen  Zeigt an, ob Besucher eine Nachricht hinterlassen haben.
Livebild Zeigt das aktuelle Live-Bild der Kamera.

Einstellungen Verschiedene Einstellungen des Monitors bzw. der
Tursprechanlage.

6. Die Erstinstallation ist ausgefuhrt. Dricken Sie anschliel3end auf ,Start”. tg L

. Dienstag |
1 0 . 5 12170272019 O Runezustand

i

u Anrufe G

Konfiguration fertig! Q Informationen "y Einstellungen

20 DEUTSCH DEUTSCH 21



7. Inbetriebnahme

7. Inbetriebnahme

7.3 Live-Bild

Tippen Sie im Startbildschirm auf das ,Live-Bild"-Symbol.

Bereich festlegen Legen Sie einen Bereich fest, den die Kamera anzeigen
soll. Tippen Sie auf den Bildschirm, halten Sie gedrickt
und ziehen Sie den Bereich in die gewlnschte GroRe.
(zu erkennen an einem gelben Rahmen).

Bereich l6schen  Ldscht den zuvor gewahlten Bereich.

Bereich setzen Aktiviert den gewahlten Bereich. Die Kamera wird von
nun an nur diesen Bereich auf dem Monitor anzeigen

Reset Loscht den zuvor aktivierten Bereich. AnschlieBend wird
die Kamera wieder den kompletten Bereich anzeigen.

Aktivieren Aktiviert die Sprachfunktion zur Tursprechanlage.

Schloss-Symbol Offnet den elektronischen Turéffner (falls vorhanden).

e
100:00:06

1 X Huupt Torstation

Bereich I'lﬂ;qnn

Resel J

Hinweis: Haben Sie eine weitere Uberwachungskamera in das System ein-
gebunden, kénnen Sie bei diesen Symbolen [JEJ 88 zwischen der Tiir-
sprechanlage und der Uberwachungskamera wechseln.

Bereich IH!CE‘ .
Bereich setzen '

22 DEUTSCH

7.4 Anruf-Annahme

Sobald an der Tursprechanlage die Klingel betatigt wird, schaltet der Monitor
direkt in die Live-Bild-Anzeige.

Folgende Funktionen stehen Ihnen zur Verflgung:

Telefonhérer (griin) Nimmt den Anruf entgegen und schaltet automatisch
die Gegensprechfunktion aktiv. Das bedeutet, Sie
kénnen sofort mit dem Anrufer kommunizieren.

Telefonhorer (rot) Bricht den Anruf ab. Der Anrufer hort ein
,Besetzt-Zeichen".

Schloss-Symbol Offnet den elektronischen Turéffner (falls vorhanden).
Erfassen Sichert ein Foto der aktuellen Live-Ansicht (nur wenn
eine entsprechende MicroSD-Karte eingesteckt wurde).
Lautsprecher Schaltet den Lautsprecher des Monitors an oder aus.
Mikrofon Schaltet das Mikrofon des Monitors an oder aus.

'rm gwumm ‘. N 00005 'm

S .

Erfassen 3
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7. Inbetriebnahme

7.5 Anrufen, Anrufprotokoll und Kontakte

Tippen Sie im Startbildschirm auf das ,Anrufe”-Symbol. Sie werden anschlie-
Bend automatisch zum Anrufprotokoll (Anruf in Abwesenheit) weitergeleitet.

Anrufe €

Sie kdnnen Uber das Nummernfeld

einen anderen Monitor anrufen (falls 1
ein weiterer in das System eingebun-
den wurde). Tippen Sie die Rufnum-
mer ein und dricken Sie anschlie-
Bend auf den griinen Horer um den
Anruf zu tatigen. -

%)

B
o

-4
(-]

Anrufprotokoll &

Hier werden alle getatigten Anru-
fe aufgelistet. Sie kdnnen zwi-
schen ,Alle Anrufe” und ,Anrufe
in Abwesenheit” wechseln.

Kontaktliste =

Tragen Sie in diesem Menu lhre
haufig genutzten Kontakte ein.
Dricken Sie auf das +-Symbol
und tragen einen beliebigen
Namen und die dazu gehorige
Nummer den Monitors ein.

ontakdliste

24 DEUTSCH

7. Inbetriebnahme

7.6 Besuchermitteilung

Tippen Sie im Startbildschirm auf das ,Informationen“-Symbol.

Nachrichten (Sprachaufnahme) « Besuchemetedung

Sollten Sie einen Anruf von der
Tursprechanlage nicht entgegen-
nehmen, kann die Person nach dem
Klingelzeichen eine Sprachnachricht
hinterlassen. Diese Nachricht wird
gespeichert und kann in diesem
MenU wiedergegeben werden.

Erfassungsprotokoll (Bild) < Besucnomeisiung

Sollten Sie einen Anruf von der
Tursprechanlage nicht entgegenneh-
men, wird die Kamera automatisch
ein Bild speichern. So kénenn Sie
sehen, wer an lhrer TUrsprechanlage
geklingelt hat.

Hinweis:

\,,Ton“ auf Seite 27).

Eine Sprachaufnahme oder ein Bild kann nur gespeichert werden, wenn eine
geeignete MicroSD-Karte im Monitor eingesteckt und formatiert wurde.

Die Sprachaufnahme und die Speicherung des Bildes wird erst aktiv, wenn
die regulare Dauer des Klingeltons Uberschritten wird (siehe MenUpunkt:

~

J

DEUTSCH

25



8. Einstellungen

8.1 Passwort

Tippen Sie im Startbildschirm auf das ,Einstellungen-Symbol. Sie befinden

sich automatisch im Passwort-Mend.
e Admin-Passwort

| Admin-Passwort

Adfereny-Paswwort wahrend der Fonfiguratian d arameter engeber

| STARKES PASSWORT EMPFOHLEN
] Standard-Fassworn be: erster Anmeldung a
®] Passwort ande
a3 Enfaches Passwort and

=4 Passwort regeimall

Um diverse Einstellungen im Menu vornehmen zu kénnen, ist teilweise ein

Admin-Passwort nétig. Das Standard-Passwort lautet: 888999
Es wird empfohlen das Standart-Passwort zu andern:

1. Tippen Sie auf ,Bearbeiten”.

2. Geben Sie das alte Passwort ein (888999)

3. Geben Sie das neue Passwort ein

4. Wiederholen Sie die Eingabe des neuen Passworts.

5. Tippen Sie anschlieRend auf OK um die Anderungen zu speichern.

26 DEUTSCH

8. Einstellungen

8.2 Ton

Tippen Sie im Startbildschirm auf das ,Einstellungen”-Symbol und anschlie-
Bend auf das ,Ton"-Symbol.

=
&

<P
B
®

Ton

Khngeiton % phone_nngl >
Kiingeidauer - 308 +
Mikrofoniautstarke = i +
U +

16

Lautsprecheriautsiarke -

2.

Klingelton Wahlen Sie einen Klingelton bei eingehendem Anruf.

Klingeldauer Stellen Sie die Dauer des Klingeltons ein (mind. 30 Sek.).

Mikrofonlautstarke Stellen Sie die Mikrofonlautstarke ein.

Lautsprecherlautst. Stellen Sie die Lautsprecherlautstarke ein.

Weitere Einstellungen uber einen Aktivierungs-Schieberegler:

1. Bei aktiviertem Schieberegler werden die Tastentdne eingeschaltet.

2. Bei aktiviertem Schieberegler wird der Anruf automatisch entgegengenom-
men, sobald die Taste der Tursprechanlage gedrickt wird. Es wird sofort die
Gegensprechfunktion eingeschaltet!

DEUTSCH 27



8. Einstellungen 8. Einstellungen

8.3 Nicht stéren 8.4 Wartung
Tippen Sie im Startbildschirm auf das ,Einstellungen”-Symbol und anschlie- Tippen Sie im Startbildschirm auf das ,Einstellungen”-Symbol und anschlie-
Bend auf das ,Nicht storen”-Symbol. Bend auf das ,Wartung"-Symbol.
e Einstellungen Nicht storen e Wartung C?tW
Taglicn microSD-Karte r—
g Formaltieren T
Sy Keine microSD-Karte 3 ﬁ
Startzeit o000
Bildschirm bereinigen
Endzelt 0000 g
Modell
fﬁ Version
Turstation-info
@ Systemsprache Deutsch )
Sie kdnnen den Monitor so einstellen, dass eingehende Anrufe permanent MicroSD-Karte Haben Sie eine MikroSD-Karte eingelegt, mussen Sie
geblockt werden, oder zu einer gewissen Zeit: diese vor der ersten Benutzung hier formatieren.
Taglich Blockiert permanent eingehende Anrufe. Hinweis: Die Formatierung kann je nach Grol3e der

MicroSD-Karte einige Zeit in Anspruch nehmen.
Planung Blockiert Anrufe nur zu vorher eingestellten Zeiten. ACHTUNG: Die MikroSD-Karte wird erst erkannt, wenn
Sie eingelegt ist und der Monitor neu gestartet wurde.
Trennen Sie hierzu die kurzzeitig Stromverbindung um
den Monitor neu zu starten.

Startzeit Wenn ,Planung aktiviert” wurde, kdnnen Sie hier die
Startzeit einstellen.

Endzeit Wenn ,Planung aktiviert” wurde, kdnnen Sie hier die

Endzeit einstellen. Bildschirm reinigen Wenn Sie den Monitor reinigen mochten, aktivieren Sie

zunachst den Schieberegler um die Touch-Funktion des
Monitors zu deaktivieren. Reinigen Sie nun mit einem

Hinweis: ) ) . weichen Microfasertuch das Display. Entsperren Sie

Aktivierern Sie ,Planung” und wahlen als Startzeit z. B. 23:00 Uhr und als den Monitor wieder mit der , Touch-Entsperren-Taste".

Endzeit 06:00 Uhr, werden in der Nacht von 23 Uhr abends bis 6 Uhr fruh ) o '

keine Anrufe entgegengenommen und der Monitor stumm geschaltet! Modell / Version Zeigt die Modell- und Versions-Nummer an.
Tirstation-Info Zeigt Informationen der TUrstation an.
Systemsprache Hier konnen Sie die System-Sprache andern.
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8. Einstellungen 8. Einstellungen

8.5 Konfiguration 8.5.1 Lokale Infos

Tippen Sie im Startbildschirm auf das ,Einstellungen”-Symbol und anschlie- Tippen Sie im Konfigurations-Menu auf das ,Lokale Infos"-Symbol.
Bend auf das ,Konfig”-Symbol.
€ Lokale Informationen )

e Wartung
microSD-Karte T
Formaltieren

Keine microSD-Karte

Innenstation Typ inrienaiatier 5 Lokale Infos

= . 101 T 4

Netzwerk

Livebild-Dauer -
305 + ﬁo

Bildschirm berein Admin-Passwort
Gerdt

& |3

*Bereinigung start

Synchron

Modell

R

Version

Turstation-info

@ Systemsprache Deulsch )

Innenstation Typ Ist dieser Monitor die Hauptstation, mudssen Sie
Um in das Konfigurations-Menu zu gelangen, mussen Sie zunachst im ,Innenstation” wahlen. Ist dieser Monitor ein weiterer
Eingabefeld das Admin-Passwort (Standard: 888999) eingeben. den Sie in das System einbinden mdchten, wahlen Sie
,Innen-Nebenstelle"”.
Hinweis: Zimmernr. Vergeben Sie hier die Durchwahlnummer des Monitors.
Sollten Sie bereits das Standard-Admin-Passwort geandert haben, geben Diese Nummer ist die Rufnummer des Monitors, wenn
Sie bitte Ihr neues Passwort ein! Sie mit anderen Monitoren im Haus untereinander

kommunizieren mochten.

Live-Bild-Dauer Stellen Sie die Dauer ein, wie lange das Live-Bild
angezeigt werden soll.
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8. Einstellungen

8.5.2 Netzwerk

Tippen Sie im Konfigurations-Menu auf das ,Netzwerk”-Symbol.

e Netzwerkeinstellungen

L/
Lokale Infos
DHCP

e IP-Adresse manuell eingeben '

192 188 2 170 / MNetzwerk
PLC Info 5‘:
3 Devicies in Chane Gerst
©
Synchron
Reslore
DHCP Aktivieren Sie DHCP, wenn dem Monitor automatisch
eine eigene IP-Adresse im Netzwerk zugewiesen
werden soll.
IP Adresse ... Hier kénnen Sie dem Monitor eine feste IP-Adresse
zuordnen. Diese Einstellung wird nur erfahrenen
Benutzern empfohlen!
PLC Info Zeigt an, wieviele Gerate sich im Netzwerk befinden.
32 DEUTSCH

8. Einstellungen

8.5.3 Gerat

Tippen Sie im Konfigurations-Menu auf das ,Gerateverwaltung-Symbol.

Gerateverwaltung

Haupt-Turstation

SIP-Server

Center

Masterstation

Haupt-Turtelefon

mﬂaﬁtim

Lokale Infos

MNetzwerk

&

Gerit

Synchron

Restore

In diesem MenU werden alle verfugbaren Gerdte im Netzwerk angezeigt.

DEUTSCH
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8. Einstellungen

8.5.4 Zeitsynchronisation

Tippen Sie im Konfigurations-Menu auf das ,Sync“-Symbol.

&— Zeitsync ()
Lokale Infos
NTP akivieren o
Sync. Intervall 1440 Netzwerk
pool.nip org
IP-Adresse/Domain ﬁc
Portnr. 123
Zaitzone (GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rom, Stockholm, Wien > °
Synchron
DST aktivieren
&a
Reslore
NTP aktivieren Wenn Sie diesen Schieberegler aktivieren, wird die
Systemzeit automatisch mit dem Internet synchronisiert.
Sync. Intervall Die Zeit in Sekunden, in welchem Abstand der Monitor

IP-Adresse/Domain

Portnr.

Zeitzone

DST aktivieren

synchronisiert werden soll.

Geben Sie hier die IP-Adresse bzw. Domain ein, mit
welchen Dienst die Sysnchronisation erfolgen soll.

Geben Sie hier die Port-Nummer des Dienstes.
Wahlen Sie lhre Zeitzone aus.

Aktivieren Sie diesen Schieberegler, um manuell die
Sommer- und Winterzeit einzustellen.

8. Einstellungen

34

DEUTSCH

8.5.5 SADP
Tippen Sie im Konfigurations-Menu auf das ,SADP“-Symbol.

e SADP Gerat suchen G ()

Geratetyp SN P Status  Hinzufugen Zurlicksetzen Mehr LRUCIELEE

9 DS-KVB103-IME2 228718724 182 168 2 169 ARty + G’ S -:-:‘E:‘

Netzwerk

&

Synchron

O

Reslore

In diesem MenU werden alle bereits aktiven Gerate wie z. B. TUrsprechanlage
aufgelistet.

Machten Sie ein weiteres Gerdt (z. B. Uberwachungskamera) in das System
einbinden, kdnnen Sie dieses hier aktivieren.

Tippen Sie bei einem neuen, nicht aktiven Gerat auf das +-Symbol und folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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8. Einstellungen

8.5.6 Restore

Tippen Sie im Konfigurations-Menu auf das ,Restore”-Symbol.

(— Standardeinstellungen wiederherstellen U‘)
Drikchan Sie ZURLICKSETZEN um das System nach dem Wiederherstellen der Standarde nstelungen ney 7u staren *Wia Lahata ks
Sarharsinlien Bis auf de IP-Parameter alle Parameter au! Standardvorgaben zurucksetzen *Standard  Alle Parameter sul —
Standardvorganen Turucksetor y

Netzwerk

Synchron
=
SADP

O

Restore

Wiederherstellen  Tippen Sie auf ,Wiederherstellen” um alle
Einstellungen zurtckzusetzen.

Standard Tippen Sie auf ,Standard” um den Monitor in die
Werkseinstellung zurtckzusetzen.

Hinweis:
Die Anderungen beim Wiederherstellen bzw. Standard-Einstellungen kon-
nen nicht widerrufen werden!
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9. Anlage zur App hinzufiugen

Sie kdnnen die Gerate Uber eine App fernsteuern. Sie mussen die App einrich-
ten und die Tursprechanlage in der App hinzufiigen, indem Sie den QR-Code
der TUrsprechanlage scannen oder die Seriennummer des Gerats eingeben.

9.1 Download und Login der App

Bevor Sie mit einem Mobilgerat auf die Kamera zugreifen kon-
nen, mussen Sie die App Guarding Vision herunterladen. Diese
finden Sie kostenlos im AppStore bzw. GooglePlay Store.

Nachdem Sie die App heruntergeladen haben, mussen Sie sich mit Ihren Zu-
gangsdaten einloggen.

Haben Sie noch kein Benutzerkonto, mussen Sie sich Uber die App registrieren
und ein Benutzerkonto erstellen.

Hinweis bevor Sie starten:

= Vergewissern Sie sich, dass die Gerate aktiviert sind.

= Vergewissern Sie sich, dass die Tursprechanlage und der Monitor mitein-
ander verbunden sind und kommunizieren.

= Vergewissern Sie sich, dass Sie die Raumnummer und die verknUpften
Netzwerkparameter konfiguriert haben.

g Einen weiteren Benutzer den Zugriff zur Anlage gewahren

Der QR-Code der Tursprechanlage kann aus Sicherheitsgrinden nur
einmal gescannt werden.

Das bedeutet, wenn Sie einen weiteren Mitbewohner, mit eigenem
Mobilgerat, in das System einbinden mochten, mussen Sie ihm lhre
Zugangsdaten der App mitteilen.

Andere Benutzer kénnen keinen eigenen Account erstellen und den
bereits von lhnen gescannten QR-Code verwenden!
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9. Anlage zur App hinzufugen

9.2 Methode 1 (Gerat tiber QR-Code hinzufiigen)

Sie kdnnen die Anlage Uber den QR-Code auf der TUrsprechanlage mit der App
verbinden.

1. Tippen Sie auf der Startseite der App oben rechts auf ,+*, um ein Gerat hin-
zuzufugen (QR-Code scannen).

2. Scannen Sie den QR-Code auf der Rickseite der Tursprechanlage.

__________________________

3. Die Tursprechanlage wird anschliel3end
__________________________ in der Gerateliste der App gespeichert.
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9. Anlage zur App hinzufiugen

9.3 Methode 2 (Gerat tber Seriennummer hinzufiigen)

Sie kdnnen die Tursprechanlage zur App hinzuflgen, indem Sie die Gerateseri-
ennummer des Monitors eingeben.

1. Tippen Sie auf der Startseite der App oben rechts auf ,+*, um ein Gerdt hin-
zuzufugen (Manuelles Hinzuftgen).

2. Geben Sie die Seriennummer des Gerats ein und klicken Sie anschliel3end
auf das ,Speichern”-Symbol.

il Telekom.de ¥ 10:32

Villa Door Station &~ Neues Gert
Model: DS-KVB103-IME2

w2y ———ommax  fmly Il i :
SN: 1 5 5} — ' gl el VA

Verification Code: SOQPYS E
Date: 11/2018

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A) E (

3. Geben Sie nun den Geratebestatigungscode |[a W e r t z u i o p U

ein und klicken Sie auf OK. alsldlflalnlilkl116]3

B v ixiclvibinim) E=l

1232 0 Leerzeichen Return

Hinweis:

» Die Seriennummer und der Bestatigungscode zur Geratelberprifung
finden Sie auch auf der Wartungsseite des Monitors:
Einstellungen » Wartung

= Das Admin-Passwort der Innenstation (Monitor) lautet: 888999

4. Die TUrsprechanlage wird anschlieRend in der Gerateliste der App gespeichert.
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9. Anlage zur App hinzufugen

9.4 Bedienung der App

Tippen Sie in der Gerate-Liste auf die Tursprechanlage. AnschlieBend gelan-
gen Sie in die Live-Ansicht.

ull Telekom.de =

Symbolbeschreibung

Offnet das elektronische Turschloss (falls vorhanden).

WPy Aktiviert oder deaktiviert den Lautsprecher des Mobilgerétes.
Pausiert das aktuelle Live-Bild.
m VergroBert die Ansicht des aktuellen Live-Bildes.
Macht ein Screenshot des aktuellen Live-Bildes.

W@ Macht ein Video des aktuellen Live-Bildes.
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9. Anlage zur App hinzufigen

Wenn ein Besucher an der Tursprechanlage klingelt, bekommen Sie eine
Push-Meldung auf Ihr Mobilgerat.

Wischen Sie nach rechts um auto- Sobald Sie sich in der App befin-
matisch in die App zugelangen und den sehen Sie ein Live-Bild von der
den Anruf entgegenzunehmen. Tursprechanlage.

il Telekam.de ¥ 24

Anruf von 1-1-1

11:06

Montag, 18. Februar

{4 GUARDING VISION Jetzt

Sie haben eine Anrufanfrage ven
einem Besucher,

Symbolbeschreibung

Beendet den eingehenden Anruf.

° Offnet das elektronische Turschloss (falls vorhanden).

) Nimmt den eingehenden Anruf entgegen.
° Deaktiviert und aktiviert das aktuelle Live-Bild.

a Schaltet den Lautsprecher des Mobilgerats stumm.
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10. Technische Daten

Monitor (VT10)

« 7 Zoll Touchscreen-Farb-Display (Auflosung: 1024 x 600 Pixel)
- Geeignet zur Wandmontage

« Einfacher Videoanruf zwischen Monitor und Tursprechanlage
« TUroffnung mit nur einem Tastendruck

* Interne Anrufe zu mehrerern internen Monitoren moglich

« Integriertes Mikrofon und Lautsprecher

» Gerdusch- und Echounterdruckung

+ MiniSD-Karteneinschub (bis mx. 32 GB)

+ 3 Gruppen von Zwei-Draht-Schnittstellen

+ Spannungsversorgung: Uber Controller

« Stromverbrauch: <10 W

+ Abmessungen: 196 x 133 x 27 mm (B/H/T)

+ Gewicht: 515 g

Tursprechanlage (VT100)

- Geblrstetes Metallgehause

+ 2 Megapixel Fisheye-Linse fur groBen Blickwinkel (155°)
- HD-Auflésung fur gestochen scharfe Bilder

« Integriertes Mikrofon und Lautsprecher

* Selbstanpassende Infrarot-Erganzung bei Dunkelheit
+ Anzeige fur Anruf, Sprechen und Turéffnung

- Sabotage-Alarm

+ Schutzklasse IP 65

+ Spannungsversorgung: Uber Controller

« Stromverbrauch: <12 W

+ Abmessungen: 111 x 169 x 45 mm (B/H/T)

+ Gewicht: 529 g

Controller

 LAN-schnittstelle (RJ45)

+ 9-Kanal Zwei-Draht-Schnittstellen

- Spannungsversorgung: AC 100~240 Volt, DC 24 Volt
- Stromverbrauch: 60 W

- Abmessungen: 111 x 111 x 66 mm (B/H/T)

- Gewicht: 196 g

42 DEUTSCH

Konformitatsinformation

Hiermit erklart die Firma Megasat Werke GmbH, dass sich folgende Gerate in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU (EMV), 2014/35/EU
(LVD) und 2014/53/EU (RED) befinden:

Megasat TUrsprechanlage VT110 (Artikel-Nr. 0900179)
Megasat Zusatzmonitor VT10 (Artikel-Nr. 0900180)

Die Konformitatserklarung zu diesen Produkt liegt der Firma vor:
Megasat Werke GmbH, Industriestral3e 4a, D-97618 Niederlauer

Die Konformitatserklarung konnen Sie auf unserer Homepage downloaden:
www.megasat.tv/support/downloads

Notizen
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WEEE Reg.-Nr. DE70592344

CEROE

Version: 1.0 (Februar 2019)
Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten.
Megasat Werke GmbH | IndustriestralRe 4a | D-97618 Niederlauer
www.megasat.tv | info@megasat.tv



